ECHANGE
FRANCO-ALLEMAND
EN FORMATION
PROFESSIONNELLE

Distinction

Nous soussignés, les Responsables Nationaux pour les
échanges dans I'enseignement et la formation
professionnels, certifions que I'entreprise :

DEUTSCH-
FRANZOSISCHER
AUSTAUSCH IN DER
BERUFLICHEN BILDUNG

Auszeichnung

Die Nationalen Verantwortlichen fir den Austausch
in der beruflichen Bildung bescheinigen, dass das
Unternehmen :

ATK und MOTI GmbH

situéea/in:

a participé a un échange franco-allemand dans
I'enseignement et la formation professionnels.

Année / Jahr :

La Responsable Nationale
de la République Francaise

£l
EJ l

Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

T Jome

Patricia Janissin

MINISTERE
DE L’EDUCATION
NATIONALE ET
DE LA JEUNESSE

L'échange a été financé par :

| PRO
' TANDEM

Cet échange s'est déroulé dans le cadre de la Convention franco-
allemande du 5 février 1980, conclue entre le Gouvernement de la
République Francaise et le Gouvernement de la République
Fédérale d'Allemagne, relative & l'organisation d'échanges de
jeunes et d'adultes en formation professionnelle initiale ou continue.

Magdeburg

an einem deutsch-franzésischen Austausch in der
beruflichen Bildung teilgenommen hat.

Der Nationale Verantwortliche
fur die Bundesrepublik Deutschland

* Bundesministerium
fir Bildung
und Forschung // Zz W

Stefan Schneider

Der Austausch wurde gefordert von :

Deutsch-Franzosische Agentur fur den Austausch in der beruflichen Bildung
Agence franco-allemande pour les échanges dans I'enseignement et la formation professionnels

Der Austausch fand statt im Rahmen des zwischen der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Franzési-
schen Republik geschlossenen deutsch-franzosischen Abkom-
mens Uber die Durchfiihrung eines Austausches von Jugendlichen
und Erwachsenen in beruflicher Erstausbildung oder Weiter-
bildung vom 5. Februar 1980.




